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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 495/2013,
29. mai 2013,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 996/2012, millega kehtestatakse eritingimused
Jaapanist pirit voi Jaapanist lihetatud séoda ja toidu impordi suhtes pirast Fukushima
tuumaelektrijaamas toimunud avariid

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari
2002. aasta madrust (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste digusnormide iildised pohimdtted ja nduded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutu-
sega seotud menetlused, (') eriti selle artikli 53 16ike 1 punkti b
alapunkti ii,

ning arvestades jargmist:

Méiruse (EU) nr 178/2002 artikliga 53 on ette nihtud
vOimalus votta asjakohaseid liidu tasandi kiireloomulisi
meetmeid kolmandast riigist imporditud toidu voi
sooda suhtes, et kaitsta inimeste ja loomade tervist voi
keskkonda, kui riski ei saa rahuldavalt juhtida litkmesrii-
kide voetavate meetmete abil.

Pirast Fukushima tuumaelektrijaamas 11. mdrtsil 2011
toimunud avariid on komisjonile teatatud, et radionuklii-
dide sisaldus teatavates Jaapanist parit toiduainetes iiletab
Jaapanis toiduainete suhtes kohaldatavaid hiiretasemeid.
Selline saaste vdib olla ohtlik liidus asuvate inimeste ja
loomade tervisele ja seepdrast voeti vastu komisjoni
25. mirtsi 2011. aasta rakendusmddrus (EL) nr
297/2011, millega kehtestatakse eritingimused Jaapanist
parit voi Jaapanist ldhetatud sooda ja toidu impordi
suhtes pdrast Fukushima tuumaelektrijaamas toimunud
avariid (). See mdirus asendati hiljem komisjoni raken-
dusmddrustega (EL) nr 961/2011, (%) (EL) nr 284/2012 (%)
ja (EL) nr 996/2012 ().

Rakendusmdaruse (EL) nr 996/2012 artikliga 17 on ette
nihtud, et selle miiruse sitted tuleb libi vaadata, kui
selguvad kolmanda avariijargse kasvuperioodi proo-
vivotu- ja analiiisitulemused sooda ja toidu radioaktiiv-
suse taseme kohta, st 31. martsiks 2014. Samas on kdne-
aluses artiklis sitestatud, et 31. martsiks 2013 tuleks libi

UT L 31, 1.2.2002, 1k 1.

LT L 80, 26.3.2011, lk 5.

LT L 252, 28.9.2011, Ik 10.
LT L 92, 30.3.2012, lk 16.
LT L 299, 27.10.2012, Ik 31.

(4)

)

vaadata sitted, mis kdsitlevad tooteid, mida kogutakse
peamiselt teise kasvuperioodi teisel poolel ja mille
kohta seega ei ole veel kdiki teise kasvuperioodi andmeid.

Nende meetmete ldbivaatamisel on voetud arvesse
Jaapani ametiasutuste esitatud andmeid radioaktiivsete
ainete esinemise kohta soddas ja toidus ajavahemikul
alates 2012. aasta septembrist kuni 2013. aasta jaanua-
rini.

Rakendusmdiruse (EL) nr 996/2012 kohaselt tuleb enne
liitu eksportimist votta proove ja teha analiiiise, kui tege-
mist on Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo,
Iwate, Chiba ja Kanagawa prefektuurist parit seente, tee,
kalandustoodete, teatavate soddavate looduslike taimede,
teatavate koogiviljade ja puuviljade, riisi ja sojaubadega
ning nendest to6tlemise teel valmistatud ja saadud
toodetega. Esitatud andmete iiksikasjalik kontrollimine
nditas, et pirnid, taro, soodav jakoonijuur, dunvili, sé6dav
asimiina ja kammkarbid tuleks jitta vilja loetelust, kus
on esitatud tooted, millest tuleb enne eksportimist votta
proove ja mida tuleb analiiisida, samas aga tuleks sellesse
loetellu lisada tatar, lootosejuur ja kolmeleheline maranta.
Kuna hiljuti anti komisjoni 7. mirtsi 2013. aasta raken-
dusmiédrusega (EL) nr 196/2013, millega muudetakse
médruse (EL) nr 206/2010 II lisa seoses Jaapani kohta
tehtud uue kandega selliste kolmandate riikide ja nende
osade loetelus, kust on lubatud Euroopa Liitu importida
teatavat virsket liha, (°) luba importida Jaapanist parit
virsket veiseliha, tuleb virske veiseliha lisada loetellu,
kus on esitatud tooted, millest tuleb enne eksportimist
votta proove ja mida tuleb analiiiisida.

Kuna on avastatud mittevastavusi, on asjakohane lisada
ndue, et enne eksportimist tuleb vdtta proovid Nagano,
Niigata ja Aomori prefektuurist parit seentest ja neid
analiitisida.

Seeparast tuleks rakendusmédrust (EL) nr 996/2012
vastavalt muuta.

(6 ELT L 65, 8.3.2013, Ik 13.
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Kéesoleva midrusega ettendhtud meetmed on kooskélas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmaarust (EL) nr 996/2012 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikli 5 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loikes 1 osutatud deklaratsioonis tuleb esitada ka
kinnitus, et:

a) toode on kogutud ja/voi toodeldud enne 11. martsi 2011
voi

b) toode (vdlja arvatud Shizuoka prefektuurist parit tee ja
seened ning Yamanashi, Nagano, Niigata vi Aomori
prefektuurist parit seened) on pdrit ja ldhetatud mujalt
kui Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama,
Tokyo, Chiba, Kanagawa voi Iwate prefektuurist voi

¢) toode on pirit ja lihetatud Gunma, Ibaraki, Tochigi,
Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa voi Iwate
prefektuurist, kuid see ei ole kantud kiesoleva mairuse
IV lisasse (ja seega ei ole vaja seda enne eksporti analiiii-
sida), voi

d) toode on lahetatud Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi,
Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa voi Iwate
prefektuurist, kuid ei ole pirit ihestki nimetatud prefek-
tuurist ning see ei ole teeloleku ajal saanud radioaktiivset
kiirgust, voi

e) kui tegemist on Shizuoka prefektuurist parit tee ja seen-
tega vOi Yamanashi, Nagano, Niigata vdi Aomori prefek-
tuurist parit seentega vdi nendest saadud tootega voi
segasooda voi liittoiduga, mis sisaldab neid tooteid iile
50 %, on tootega kaasas proovivdtu- ja analiiiisitulemuste
aruanne voOi

f) kui kdesoleva madruse IV lisas loetletud toode on parit
Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama,
Tokyo, Chiba, Kanagawa voi Iwate prefektuurist voi tege-
mist on segasooda voi liittoiduga, mis sisaldab neid
tooteid ile 50 %, on tootega kaasas proovivotu- ja
analiiisitulemuste aruanne. IV lisas sdtestatud tooteloetelu

—

ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. jaanuari
1997. aasta midruses (EU) nr 258/97 (uuendtoidu ja
toidu uuendkoostisosade kohta) () sitestatud nduete
kohaldamist voi

g) kui toote voi selles enam kui 50 % ulatuses sisalduvate
koostisosade piritolu on teadmata, on tootega kaasas
proovivotu- ja analiiiisitulemuste aruanne.

() EUT L 43, 14.2.1997, 1k 1.

Artikkel 16 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 16
Uleminekumeetmed

1.  Erandina artiklis 3 sitestatust voib artiklis 1 osutatud
tooteid liitu importida, kui need on kooskdlas rakendusmaa-
rusega (EL) nr 284/2012 ning kui:

a) tooted saadeti Jaapanist vilja enne médruse (EL) nr
996/2012 jdustumist voi

b) toodetega on kaasas rakendusmdairuse (EL) nr 284/2012
kohane deklaratsioon, mis on vilja antud enne
1. novembrit 2012, ja tooted saadeti Jaapanist vilja
enne 1. detsembrit 2012.

2. Erandina artiklis 3 sitestatust voib artiklis 1 osutatud
tooteid liitu importida, kui need on kooskdlas rakendusmaa-
rusega (EL) nr 996/2012 ning kui:

a) tooted saadeti Jaapanist vilja enne komisjoni rakendus-
maédruse (EL) nr 495/2013 (*) joustumist voi

b) toodetega on kaasas rakendusmdairuse (EL) nr 996/2012
kohane deklaratsioon, mis anti vilja enne 1. juunit 2013,
ja tooted saadeti Jaapanist vilja enne 1. juulit 2013.

3. Erandina artiklis 3 sitestatust ei pea enne liitu eksport-
imist kohaldama proovivdtu- ja analiiiisinduet Gunma,
Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa
ja Iwate prefektuurist parit voi sealt lahetatud tatra, lootose-
juure ja kolmelehelise maranta ning Nagano, Niigata vdi
Aomori prefektuurist pirit voi sealt ldhetatud seente puhul,
kui need tooted saadeti Jaapanist vilja enne rakendusmairuse
(EL) nr 495/2013 joustumist.

(*) ELT L 143, 30.5.2013, Ik 3.
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3) I lisa asendatakse kdesoleva maaruse I lisaga.
4) 1V lisa asendatakse kdesoleva mddruse II lisaga.

Artikkel 2
Joustumine

Kiesolev mddrus joustub kolmandal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 29. mai 2013

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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Deklaratsioon Euroopa Liitu importimiseks

Saadetise tunnuskood ...... e ——— Deklaratsiooni NUMDBEr ...

Kooskédlas komisjoni rakendusméérusega (EL) nr 996/2012, millega kehtestatakse eritingimused Jaapanist péarit voi sealt
l&hetatud s66da ja toidu impordi suhtes pérast Fukushima tuumaelektrijaamas toimunud avariid,

(rakendusmaaruse (EL) nr 996/2012 artikli 6 I6ikes 2 v&i 3 osutatud volitatud esindaja)

KINNITAB, B ...ttt et s s 8 s st e et et
........................................................................................................................................................... (artiklis 1 osutatud tooted)
kéesolevas saadetises, mille Koostis 0N JArGMING: ...
................................................................................... (saadetise ja toote kirjeldus, pakendite arv ja liik, bruto- v6i netokaal),
MIIE ON TAAAINUT ... e e r e e E b st st e b e s e b e st e e s b e n e e nene s (laadimise koht)
[KUUPABVAI] ...t e e et e e bttt e erennas (laadimise kuupaev)
................................................................................................................................................. (vedaja identifitseerimisandmed),
NING MIS ON TANBLALUA ..o e e et b ettt e es b e (sihtkoht ja -riik)
ja mis on parit JArgmIsSest BHEVEIESE: ..o e e
.......................................................................................................................................................... (ettevotte nimi ja aadress),

vastavad Jaapani kehtivates &igusaktides tseesium-134 ja tseesium-137 summaarse sisalduse kohta kehtestatud
piirméaéradele,

KINNITAB, et saadetis sisaldab stéta voi toitu,

[ mille suhtes ei kohaldata Jaapani digusaktides (vt rakendusmaarus (EL) nr 996/2012 lll lisa) tseesium-134 ja tsee-
sium-137 summaarse sisalduse piirméaéraga seoses satestatud Uleminekumeetmeid

[J mille suhtes kohaldatakse Jaapani Gigusaktides (vt rakendusméaaruse (EL) nr 996/2012 Ill lisa) tseesium-134 ja
tseesium-137 summaarse sisalduse piirmaéraga seoses satestatud Uleminekumeetmeid,

KINNITAB, et saadetis sisaldab:
[0 sobta voi toitu, mis on kogutud ja/véi téddeldud enne 11. martsi 2011;

[0 soota voi toitu, mis on périt ja lahetatud mujalt kui Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba,
Kanagawa vdi lwate prefektuurist, valja arvatud Shizuoka prefektuurist parit tee ja seened ning Yamanashi, Nagano,
Niigata v&i Aomori prefektuurist parit seened;

[0 sobta ja toitu, mis on léhetatud Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa voi
Iwate prefektuurist, kuid mis ei ole périt Uhestki nimetatud prefektuurist ega ole teeloleku ajal saanud radioaktiivset
kiirgust;

[0 soota ja toitu, mis ei ole loetletud rakendusmééruse (EL) nr 996/2012 IV lisas ning mis on périt ja lahetatud Gunma,
Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa véi Iwate prefektuurist;
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[0 teed v&i seeni voi segastodta voi liittoitu, mis sisaldab neid tooteid (ile 50 %, ning mis on péarit Shizuoka prefektuurist ja
millest véeti proovid ..o (kuupéev) ning mida analllsiti laboratoorselt ...

[T o= T ) ST
(labori nimi), et kindlaks méérata radionukliidide (tseesium-134 ja tseesium-137) sisaldus. Lisatud on anallilsiaruanne;

[0 seeni voi segasddta voi liittoitu, mis sisaldab neid tooteid iile 50 %, ning mis on périt Yamanashi, Nagano, Niigata v&i
Aomori prefektuurist ja millest voeti proovid .......cccoceviverivennn (kuupéev) ning mida anallilsiti laboratoorselt ............

[T IE o= T PSPPSR
(labori nimi), et kindlaks maarata radionukliidide (tseesium-134 ja tseesium-137) sisaldus. Lisatud on analllsiaruanne;

[0 soota ja toitu, mis on loetletud rakendusmaéruse (EL) nr 996/2012 IV lisas, v&i segastdta véi liittoitu, mis sisaldab neid
tooteid iile 50 % ning mis on périt Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa voi
Iwate prefektuurist ja millest vdeti proovid (kuupéev) ja mida
analllsiti laboratoorselt ..o ... (kuupaev) (labori nimi), et kindlaks
méaarata radionukliidide (tseesium-134 ja tseesium-137) sisaldus. Lisatud on anallilisiaruanne;

[0 soota ja toitu, mille paritolu on teadmata v&i mis sisaldab lle 50 % ulatuses teadmata péritoluga koostisosa (koostisosi)
ning millest vGeti proovid ..........cccceniiiiniiiine e (kuupéev) ja mida anallisiti laboratoorselt ..o
(KUUPEBY) i (labori nimi), et kindlaks maérata radionukliidide (tseesium-134 ja
tseesium-137) sisaldus. Lisatud on anallilisiaruanne.

rakendusmaaruse (EL) nr 996/2012 artikli 6
16ikes 2 voi 3 osutatud volitatud esindaja tempel ja allkiri

Téidab pddev asutus piitipunktis voi méératud sisenemiskohas.

[0 Tolliasutused on lubanud saadetise vabasse ringlusse Euroopa Liidus.

[0 Tolliasutused ElI OLE lubanud saadetist vabasse ringlusse Euroopa Liidus.

Kuupaev Tempel AllKiri”
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AV LISA

S66t ja toit, millest tuleb enne liitu eksportimist votta proovid ja mille tseesium-134ja tseesium-137 sisaldust

=

&

tuleb analiiiisida

Fukushima prefektuurist pirit tooted:

— koik tooted, vottes arvesse kiesoleva madruse artikliga 1 ettendhtud erandeid.

Shizuoka prefektuurist périt tooted:

— tee ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0902 2101 20 ja 2202 90 10 alla;

— seened ja neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,

0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 ja 2005 99 80 alla.

Yamanashi, Nagano, Niigata vdi Aomori perfektuurist parit tooted:

— scened ja neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,

07115100, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 ja 2005 99 80 alla.

Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Saitama, Tokyo, Chiba, Kanagawa voi Iwate prefektuurist périt tooted:

tee ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0902, 2101 20 ja 2202 90 10 alla;

seened ja neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 51, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59, 0712 31, 0712 32, 0712 33, 0712 39, 2003 10, 2003 90 ja 2005 99 80 alla;

kala ja kalandustooted, mis kuuluvad CN-koodide 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504 10,
1504 20, 1604ja 1605 alla, vilja arvatud kammkarplased, mis kuuluvad CN-koodide 0307 21,0307 29 ja
1605 52 00 alla;

riis ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 1006, 1102 90 50, 1103 19 50, 1103 20 50,
1104 1991, 11041999, 11042917, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 30,
1904 20 95, 1904 90 10 ja 1905 90 alla;

sojaoad ja neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 1201 90, 1208 10, 1507 alla;

asukioad, mis kuuluvad CN-koodide 0708 20, 0713 32 00 alla ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad niiteks
CN-koodi 1106 10 alla;

mustikad ja neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0810 40 30, 0810 40 50, 0811 90 50,
0811 90 70, 0812 90 40, 0813 40 95 alla;

holmikpuu pdhklid, mis kuuluvad CN-koodi 0802 90 85 alla ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad niiteks
CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;

— jaapani aprikoosid, mis kuuluvad CN-koodi 0809 40 05 alla, ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad nditeks

CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;

tsitrusviljad, mis kuuluvad CN-koodi 0805 alla, tsitrusviljade koor, mis kuulub CN-koodi 0814 00 00 alla, ning
neist valmistatud tooted, mis kuuluvad niiteks CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 25,
0812 90 98, 0813 40 95 alla;

kakiploomid, mis kuuluvad CN-koodi 0810 70 00 alla ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad niiteks
CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;

— granaatdunad, mis kuuluvad CN-koodi 0810 90 75 alla ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad nditeks

CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;
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— viietine akeebia ((Akebia quinata) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0810 90 75,

081190 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 ja 0813 40 95 alla;

kastanid, mis kuuluvad CN-koodide 0802 41 00 ja 0802 42 00 alla, ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad
niiteks CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;

kreeka pahklid, mis kuuluvad CN-koodide 0802 31 00 ja 0802 32 00 alla, ning neist valmistatud tooted, mis
kuuluvad niiteks CN-koodide 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98, 0813 40 95 alla;

ashitaba (Angelica keiskei) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80, 0711 90 ja
0712 90 alla;

— jaapani katkujuur (Petasites japonicus), selle vorsed ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide

0709 99, 0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

— jaapani ingver (myoga), mis kuulub CN-koodide 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 alla, ning sellest valmis-

tatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 2008 99 49, 2008 99 67 alla;

araalia (Aralia sp.) sdodavad osad ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90 ja 0712 90 alla;

bambusevorsed (Phyllostacys pubescens) ning neist valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90, 0712 90, 2004 90 ja 2005 91 alla;

harilik kilpjalg (Pteridium aquilinum) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90 ja 0712 90 alla;

— jaapani midardika ehk jaapani vasaabia (Wasabia japonica) soodavad osad ning nendest valmistatud tooted, mis

kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80, 0711 90, 0712 90 ja 0910 99 alla;

— jaava vesiputk (Oenanthe javanica) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,

0711 90 ja 0712 90 alla;

pipra-koldpuu (Zanthoxylum piperitum), mis kuulub CN-koodi 0910 99 alla;

— jaapani osmunda (Osmunda japonica) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,

0711 90ja 0712 90 alla;

koshiabura (Eleuterococcus sciadophylloidese vorsed) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide
0709 99, 0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

momijigasa (Parasenecio delphiniifolius) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99,
0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

laanesonajalg liigist Matteuccia struthioptheris ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99,
0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

miagihosta (Hosta Montana) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90 ja 0712 90 alla;

uwabamisou (Elatostoma umbellatum var. majus) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99,
0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

voidulauk (Allium victorialis subsp. Platyphyllum) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0703 10,
0710 80, 0711 90, 0712 20 ja 0712 90 alla;

jaapani ohakas (Cirsium japonicum) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90ja 0712 90 alla;

odajas rastirohi (yobusumaso Honma) (Cacalia hastata ssp orientalis) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad
CN-koodide 0709 99, 0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;
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— vahva sabaohakas (oyamabokuchi) (Synurus pungens) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide
0709 99, 0710 80, 0711 90 ja 0712 90 alla;

— poldosi (Equisetum arvense) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 0709 99, 0710 80,
0711 90 ja 0712 90 alla;

— moru ehk jaapani aktiniidia (Actinidia polygama) ning sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide
0810 90 75, 0811 90 19, 0811 90 39, 0811 90 95, 0812 90 98 ja 0813 40 95 alla;

— virske veiseliha, mis kuulub CN-koodide 0201, 0202, 0206 10, 0206 21 00, 0206 22 00, 0206 29, 0504 ja 1502
alla;

— tatar ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad CN-koodide 1008 10 00, 1102 90 90, 1103 19 90, 1103 20 90,
11041999, 11042917, 1104 29 30, 1104 29 59, 1104 29 89, 1104 30 90, 1901, 1904 10 90, 1904 20 99,
1904 90 80 jal905 90 alla;

— lootusejuur ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad niiteks CN-koodide 0709 99, 0711 90, 0712 90 ja
1211 90 alla;

— kolmeleheline maranta ja sellest valmistatud tooted, mis kuuluvad nditeks CN-koodi 0714 90 alla.

Liittooted, mis sisaldavad iile 50 % ulatuses tooteid, millele on osutatud kédesoleva lisa punktides a, b, ¢ ja d.”
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